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Redaktion und Administration
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Bekanntmachung
betreffend

Holzauslulir iiticli Frankreich.
Gemäss den Bestimmungen des am 25. Juni 1895 zwischen der Schweiz

und Frankreich vereinharten Zusatzartikels zu der Uebereinkunft vom
23. Februar 1882 betreffend die grenznachbarlichen Verhältnisse und die
Beaufsichtigung der Grenzwaldungen können aus den im Gebiete von
zehn Kilometern zu beiden Seiten der Grenze gelegenen Sägereien per
Jahr 15,000 Tonnen gesägte Hölzer gegenseitig zur Hälfte der betreffenden

Zölle nach dem niedrigsten Tarife aus dem einen Lande in das andere
eingeführt werden.

Die Zollermässigung erstreckt sich auf folgende Positionen des
französischen Zoiltarifes: Halber Zoll

Gemeine Hölzer, gesägt: Fr. per Tonne

in einer Dicke von 80 mm und darüber 5. —
in einer Dicke unter 80 mm und über 35 6. 25
in einer Dicke von 35 mm und darunter 8. 75

Die schweizerischen Exporteure von gesägten Hölzern, welche von
den erwähnten Zollerleichterungen während des Jahres 185)6 zu profitieren
wünschen, werden hiemit eingeladen, der Handelsabteilung des
schweizerischen Departements des Auswärtigen bis spätestens den
J6. Dezember nächsthin mitteilen zu wollen, mit wie viel Meterzentnern
sie an dem Maximum von 15,000 Tonnen zu partizipieren wünschen.

Nach Ablauf der genannten Frist nimmt die Handelsabteilung eine
erste Verteilung des Kredites vor und stellt jedem eingeschriebenen
Exporteur diejenige Anzahl Gutscheine für die Ausfuhr zu, die dem ihm
zugeschiedenen Anteil entspricht.

Begehren, die nach dem 16. Dezember eingehen, können nur dann
berücksichtigt werden, wenn die Zahl der zur Verfügung stehenden
Gutscheine es erlaubt

Bern, den 18. November 1895.

Schweizerisches Departement des Auswärtigen.

.A. "V" I S
KP* aux exportateurs de bois en France, "^f

Aux termes de l'artiole additionnel ä la convention du 23 fevrier 1882
sur ies rapports de voisinage et la surveillance des forets limitrophes,
convenu entre la Suisse et la France ie 25 juin 1895, il peut etre reeipro-
quement importe chaque annee, d'un pays dans l'autre, moyennant le paie-
ment d'une taxe egale ä la moitiö des droits du tarif le plus reduit selon
l'espöce, 15,000 tonnes de bois scies, provenant des scieries, situees dans
un rayon de 10 kilometres de chaque cöte de la kontiere.

La reduction de droits s'etend aux positions suivantes du tarif franqais:
Droits rdduits de moitld

Bois communs, scies: fr- p» tonne

de 80 mm d'öpaisseur et au-dessus 5. —
d'une epaisseur superieure ä 35 mm et infürieure ä 80 mm (i. 25
de 35 mm d'epaisseur et au-dessous 8. 75

Les exportateurs suisses de bois scies qui veulent profiter pendant
l'annöe 185)6, des reductions de droits ci-dessus indiquöes, sont, par le
present avis, invites ä faire connaitre ä la division du commerce du de-
partement federal des affaires etrangeres, jusqu'au 16 decembre pruchain,
au plus tard, la part qu'ils desirent obtenir dans le credit maximum de
15,000 tonnes. Gette indication doit etre donnöe en quintaux metriques.

A l'expiration du dölai ci-dessus mentionne, la division du commerce
fera une premiere repartition du credit et enverra ä chaque exportateur
inscrit la quantite de bons d'ex portation, reprösentant la part qui lui au:
ötö attribuee.

Les demandes qui parviendraient apres le 16 decembre ne sere
prises en consideration, que si le nombre des bons disponibles permet
le faire.

Berne, le 18 novembre 1895.

Departement federal des affaires etrangeres

Inhalt — Homiua're.
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Gemäss Krkanntnis des Bezirksgerichtes St. Gallen vom 6. Dezember 1895
werden hiemit. die unbekannten Inhaber nachstehender Werttitel:

1) Sparkassaschein Nr. 64,939 der St. Gallischen Kantonalbank, d. d.
15. August 1888, lautend auf Frau Franziska Stätzler-Keller, Lachen,
Straubenzell, de Fr. 800.—;

2) Kassaschein Nr. 108,702 des Kaufmännischen Directoriums St. Gallen,
d. d. 17. April 1895, lautend auf Elise Stätzler, von Wuppenau, in
Straubenzeil, de Fr. 600. — ;

aufgefordert, genannte Werttitel innert der Frist von 3 Jahren dem Präsidenten
des Bezirksgerichts St. Gallen vorzuweisen, ansonst dieselben kraftlos erklärt
würden.

St. Gallen, 7. Dezember 1895.

(W. 120®) Die Bezirksgcrichtskunzlei.

Reehtsdomizile. - Domieiles jnridiques. - Domieilio legale.

Compagnie d'Assurances Gtfneralcs sur la Vie.
Etnblie ü Paris, 87, Ttne Riclielien.

Le domicile juridique cantonal de notre compagnie pour Je canton de
Soleure est elu chez M. Cesar Ehrsam, negotiant, ä Soleure, en remplace-
ment de M. Hirt-Biedermann, negotiant, en la dite ville.

Geneve, 12 decembre 1895.

Au nom de la Compagnie d'Assurances Generates sur la Vie:
(D. 102) Eni. Pictet & C°, mandataires gönti'aux.

Handelsregister, - Registre du eommeree. - Registro di eommereio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro priDcipaie.
Graubiiiideii — Grisons — Grigioni

1895. 5. Dezember. Willrau Mengia Kaiser-Bonorand und deren Kinder,
Jakob David, Hans Anton, Otto, Anna Elisabeth und Ida, alle von Praden-

wohnhaft in Samaden, die Kinder mit Zustimmung der zuständigen Vormundr
schaftsbehörde, weil minorenn, haben unter der Firma Erben Jakob Kaise5
in Samaden eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 189n
entstanden ist. Zur Vertretung der Gesellschaft ist nur die Gesellschafteri-
Mengia Kaiser-Bonorand berechtigt. Natur des Geschäftes: Sattler- und
Tapeziererei. Geschättslokal: Haus Nr. 77.

7. Dezember. Die Firma C. Stecher in Campfer, Gemeinde Sil-
v aplan a (S. II. A. B. Nr. 71 vom 16. Mai 1883, pag. 569), hat ihren Sitz
nach St. Moritz i. Engadin verlegt und betreibt dort Hötellerie, Lohnkutscherei,
Fuhrhalterei, Holz und Weinhandlung. Geschäftslokal: Gasthof zum Bären und
Veltlinerkeller.

7. Dezember. Die Firma Tognola, Domenico di Fedele in Grono (S. H.
A. B. Nr. 87 vom 13. Juni 1883, pag. 695) ist infolge Ablebens des Inhabers
erloschen.

Inhaber der Firma Eniilio Tognola di Domenico in Grono ist Emilio
Tognola di Domenico von Grono, wohnhaft in Grono. Diese Firma hat das
Geschäft der erloschenen Firma «Tognola Domenico di Fedele» ohne Aktiva
und Passiva unterm 1. Juli 1894 übernommen. Natur des Geschäftes: Hötellerie.
Geschäftslokal: Hötel Galancasca.

Thurgati — Thurgovie — Thurgovia
1895. 7. Dezember. Die Firma « Franz Weitmann » in Gmünd (Württemberg)

(S. H. A. B. Nr. 74 vom 19. März 1895, pag. 312) hat ihre
Zweigniederlassung in Bischofszell aufgehoben; die Firma Franz Weitmann Filiale
liischofszcll ist erloschen.

7. Dezember. Inhaberin der Firma Wwo M. Gilg in Weinfelden ist
Witwe Margaretha Gilg, geb. Traber, von Salenstein, wohnhaft in Weinfelden.
Spezialität in Woll- und Baumwollgarnen und Mercerie.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully.

1895. 7 döcembre. La raison Etienne Lavancliy, ä Lutry (F. o. s. du c. du
21 fevrier 1883, n" 24, page 177), est radiöe pour cause de depart du titulaire.

Bureau de Lausanne.
7 decembre. Le chef de la maison A. Andermatt, ä Lausanne, est

Albin Andermatt de Baar (Zoug), domicilii ä Lausanne. Genre de commerce:
Exploitation de fhötel du Mouton, 3, Rue du Flon.

Bureau de Vevey.
7 decembre. La Banque Federale (Societe Anonyme), agence de

Vevey (F. o. s. du c. du 1er juin 1894, n° 132, page 536-; du 7 mars 1895,
n° 60, page 249; du 4 decembre 1895, n° 297, page 1239), fait inscrire que
dans sa seanee du 16 novembre 1895, Je conseil d'administration de la dite
Banque a aeeepte la demission de Edmond Chavannes, fonde de pouvoirs de
l'agence de Vevey. En consequence la signature collective par procuration
conferee ä Edmond Chavannes est radiöe.

.\fneiihiirg -- Ncurhiitc) — SeuchMai
Bureau de La Chaux-de-Fonds.

1895. 6 decembre. Le chef de la maison Aug: Klopfeustcin, ä La
Chaux-de-Fonds, est Auguste Klopfenstein de Adelboden (Berne), domicilii
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ä La Chaux-de-Fonds. Genre de commerce: Boulangerie. Bureaux: 12, Rue de
la Demoiselle.

6 döcembre. Le chef de la maison Albert Gass, ä La Chaux-de-Fonds,
est Albert Gass de Rothenfluh (Bäle-Campagne), domicilii ä la Chaux-de-Fonds.
Genre de commerce: Boulangerie-pätisseric. Bureaux: 23, Rue de la Demoiselle.

6 decembre. Le chef de la maison Th: Heiniger, ä La Chaux-de-Fonds,
est Thöophile Heiniger de Wyssachengraben (Berne), domicilii ä La Chaux-de-
Fonds. Genre de commerce: Entrepreneur de bätiments. Bureaux: 7», Rue
du Yieux eimetiere.

7 döcembre. Louis Blum, Tun des chefs de la soeiöte en nom rollectif
Blum et freres Meyer, maison de fabrication et de vente d'horlogerie, ä
La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du (3 aoüt 1883, n° 111, page 879), dtant
deeddü, sa veuve Juliette Blum, nee Meyer, est entröe comme associee dans
la dite sociötö.

Genf Gereve -- Glßevra

1895. 7 decembre. Suivant extrait du proces-verbal qui en a ete dresse
et signd par tons les soeiötaires, l'association dite Syndicat agricole
Genevois, ayant son siöge ä Genfeve (F. o. s. du c. du 18 juillet 1893, n° 166,
page 676), reunie en assemblee generale le 30 mars 1894, a prononcö la
dissolution de cette association. La liquidation en ayant 6te operöe par le
Departement de 1'Interieur du canton de Geneve, et etant actuellement
terminöe, cette association est en consequence radiöe.

7 decembre. Le chef de la maison Chlfs Desarzens, ä Plainpalais, est
Charles Desarzens de Plainpalais, y domicilie. Genres d'allaires: Entrepreneur
de transports; döbridee et pension de chevaux. Locaux: 2, Chemin des Savoises.

II. Besonderes Register — II. Registre special — II. Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

L'ert? — Berne — Retna

Bureau Biel.
1895. 7. Dezember. Cesar "VVysard, geb. 1847, Schlosser, von und in

Biel (S. IL A. B. Nr. 3 vom 15. Januar 1883. pag. 28), gestrichen infolge
des am 21. Juli 1891 erfolgten Todes.

Eiög. Amt lür geistiges Eigentum. — Bureau Mßral öe la propriety inteilectnelte.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements
7. Dezember 1895, 12 Uhr m.

Nr. 7932.

Firma: Dr. F. r. Heyden Nachfulger, Fabrikant,
Radebeul bei Dresden (Deutschland).

Kin pharniazculiKches Präparat.

7. Dezember 1895, 12 Uhr m.
Nr. 7933.

Firma: Dr. F. v. Heyden Nachfolger, Fabrikant,
Radebeul bei Dresden (Deutschland).

WM
l>le HVetallsalzc <ler phenolartigeu Stoffe.

9. Dezember 1895, 8 Uhr a.

Nr. 7934.

Firma: Goldenberg Ii- Cie], Fabrikanten,
Zornhoff bei Zabern (Deutschland).

Eisen- und Stalilwaren, Gestehend in Werkzeugen,
Feilen, Raspeln, Sägen und sonstigen gewalzten oder
gesellmiedeleu Artikeln, sowie überhaupt Werkzeuge,

Ifang- und landwirtschaftliche Geräte.

9. Dezember 1895, 8 Uhr a.

Nr. 7935.

Firma: Goldenberg & C", Fabrikanten,
Zornhoff bei Zabern (Deutschland).

Fisen- und fftahlwaren, bestehend in Werkzengen,
Fellen, Raspeln, Sägen und sonstigen gewalzten oder
geschmiedeten Artikeln, sowie überhaupt Werkzenge,

Haus- und landwirtschaftliche Geräte.

9. Dezember 1895, 8 Uhr a.

Nr. 7936.

Firma: Goldenberg ä- C", Fabrikanten,
Zornhoff bei Zabern (Deutschland).

Fisen- und Stahlwaren, bestehend in Werkzeugen,
Feilen, Raspeln, Sägen und sonstigen gewalzten oder
geschmiedeten Artikeln, sowie überhaupt Werkzeuge.

Ilaus- und landwirtschaftliche Geräte.

9. Dezember 1895, 8 Uhr a.

Nr. 7937.

Rumpfsehe Kreppweberei, Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Gewehe und Unterkleider in Stumpf*s Gesuudheitskrepp
(Crepe de saut^ Rumpf).

(Uebertragung der unter Nr. 2894 auf den Namen « C. Rumpf» eingetragenen
und mit dem Gesetz vom 29. Juni 1894 in Einklang gebrachten Marke.)

9. Dezember 1895, 8 Uhr a.

Nr. 7938.

Rumpf'sehe Kreppweberei, Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

P5 SANT£ ROMPE

1Ä

'' 'ffEBAIlltS IOHDRES"l8S2.PARlS1S67li18T8.VllMHE 1873);

S

Gewebe und Unterkleider in Rumpfs Gesuudheitskrepp
(Urepe de sant£ Kuuipf).

(Uebertragung der auf den Namen « G. Rumpf» eingetragenen Marke Nr. 2896.)

9 decembre 1895, 8 h. a.

No 7939.

Nicolet fils & Qe, successeurs de Stauffer fils ä- C", fabricants,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

STAUFFER
CHIEFONDS

$ © V
Montres, parties de montres etj lenrs eiuballages. 3

(Transmission de la marque n° 318, enregistree pour « mouvements de montres »
au nom de la maison « Stau II er fils & Cie» et modilide conformement ä la

loi du 29 juin 1894.)

10 döcemtre 1895, 8 h. a.

No 7940.

Vallolton Ü- Ck, fabricants,
Lausanne (Suisse).

Ulioeolats.



10 decembre 1895, 8 h. a.

No 7941.

Vallotton 8r Cie, iabricants,
Lausanne (Suisse).

P«R Cacao A Sucre

G

%x V»-—> Jr.WSMNE (Smssi)
J - - -

C'hocolatN.

9 decembre 4895, 8 h. a.

No 7942.

Soei£te: Publishing, Advertising il- Trading Sgndirale Ld,

editeurs,
bond res ('Grande-l)retagne).

PEGAMOID
Marehamlises de coton a la piece de tons genres, Iiis de coton et
colons A eoinlre, 11011 en bobines ou eanettes, cotons a coudre en
bobincs, marcliandises de lin et de chanyre A la piece, Ills et tissus
de jute et autres articles faits de jute, marcliandises de soie, ve-
tements et etoffes de laine, d'estames do crin, tapis, toiles cirees, drap-
cuir, drup americain, cuirs, peaux travaillees ou 11011 et articles de

cuir, articles d'habillement, papiers (excepte les papiers-tenlures),
articles de papeterie et reliure, articles fabriques en caoutchouc et gulta-
perca, umeublcinents, articles de tapissier ct papiers-tontures, jeux
de tous genres et articles do sport, toiles goudronnees, tentes, toiles
pour meublcs, cordages (jute ou chanvre), licelles, toiles d'cmballage
et de tuyaux de tous genres, composition pour cimenter des objets
ensemble, couleurs, vernis, anti-corrosifs, composes destines a empechcr
le fond des navires do pourrir, email pour recouvrir les metaux,
composes pour empechcr la rouille, instruments de physique, instruments
scientiliques, appareils pour un usage utile, instruments et appareils
d'enseignement, suspensoirs abdominaux, possaires, trousses et autres
appareils (n'ayant pas des propietes medicales) pour un usage chirur-
gical on curatif, emaux dccoratifs, scapliandres, equipeineiits militaires
et de marine (excepte Phabillement, les articles de sellerie, liayresacs
et ceinturons), eqiiipement des camps, gibernes et pontons, bateaux,
canots et yachts, costumes de sauvetagc destines a etre employes dans
l'eau, costumes de natation et equipements maritimes, bicycles et
tricycles, Ills de lin et do chanvre, fils A coudre (lin et toile), Iiis (lin,
chanyre, blasse et ramie), cordonnets de lin et fils de ramie,
marcliandises do chanvre et de lin, tils et cordonnets de soie lilee,
moulinee, A coudre et a tricoter. tils do laine pour frangos, Iiis de
laine, estamc ou crin, deehets d'etoffe dc laine dure et fine et laine
rel'aite, tissus de laine, d'estame et de crin, parasols, couvertures de

f'eutre pour toits, composes impermeables pour tissus.

\icliiamlliclicr Teil ~ Partie tion ollicieiie.
Die deutsche Zuckerindustrie.

Dem deutsehen Bundesrate ist unlängst der Entwurf eines neuen
Zuckersteuergesetzes zugegangen, lieber Inhalt und Tender z der Vorlage erhalten
wir Aufschiuss in der die Vorlage begleitenden liegt üudung, die auch die
gegenwärtigen Verhältnisse d r deutsehen Zuckerindustrie einer einlässliohen
Behandlung unterzieht. Bei der Bedeutung, d;e dem Zucker im schweizerischen

Importhandcl zukommt, dürfte es am Piatze sein, dem amtlichen Schriftstück

in seinen hauptsäeh'iehsten Ausführungen hier zu folgen. Es ist nach
ihm die Aufrechterbaltung eines der vermehrten Produktion entsprechenden
Exports der deutschen Industrie nur mit Opfern und nur dadurch möglich
gewesen, dass andere Länder ihren Zucker vorläufig zurückgehalten haben,
ein Umstand, der zweifellos dazu beitragen wird, den Kampf um den
Weltmarkt künftig noch erheblich zu verschärfen. Das nächste Ziel der
deutschen Zuckersteuergesetzgebung tnuss hienach sein, dem
deutschen Zucker wieder Zuschüsse in einer Höhe zu
gewähren, die dem Export die Möglichkeit sichert, mit den
Hauptkonkurrenten auf dem Zuckermarkt gleichen Schritt zu halten.
Die unverhältnismassig grosse Ausdehnung der Produktion, zu der si h die
inländische Industrie bereits bisher trotz niedriger Preise und geringer
Staatssubvention gedrängt gesehen hat, kann durch eine b'osse Erhöhung der
Ausfuhrzuschüsse nur eine weitere Steigerung erfahren. Die unerwünschte Folge
würde um so sicherer eintreten, als es an den nötigen Anbaullächen für eine
weitere Ausdehnung der Rübenkultur nicht fehlt und die zur Anlegung oder
Vergrösserung von Zuckerfabriken erforderlichen Geldsummen erfahrungs-
gemäss ohne Schwierigkeit — z. B. von den die Maschinen liefernden Fabriken —
beschallt werden können. Erscheint daher eine Einschränkung der Rüben-
und Zuckererzeugung mittelst gesetzlichen Zwanges schon gegenwärtig
erstrebenswert, so dürfte bei der geplanten Ernöhuug der Prämien eine solche
Massregel völlig unabwendbar sein

Dass es sich zur Erreichung jenes Zweckes nicht um ein gesetzliches
Verbot des Rübenanbaues oder der Zuckerfabnkation über ein bestimmtes
Mass hinaus handeln kann, bedarf keiner näheren Begründung. Dagegen
erscheint die Erschwerung der Produktion an Zucker über einen angemessenen

Betrag hinaus, wie sie der Entwurf beabsichtigt, zulässig und notwendig. Es
soll zu diesem Zweck alljährlich für jede einzelne Fabrik eine im allgemeinen
ihren bisherigen thatsächiichen Leistungen entsprechende — das « Kontingent»
der Fabrik bildende — Zuckennenge festgesetzt werden, bei deren Ueber-
schreitung sie zu gewissen Zahlungen je nach dem Umfange ihrer
Mehrfabrikation herangezogen wird. Durch diese Belastung wird der Fabrik für
die Kontingentsüberschreitung der Vortei', der ihr aus der Gewährung der
Ausfuhrzuschüsse erwächst, zum Teil, unter Umständen auch ganz, wieder
entzogen; in gewissen Fällen kann die Zahlung sogar über den Betrag des
Zuschusses hinausgehen. Die Fabriken werden daher bezüglich der das
Kontingent übersteigenden Zuckererzeugung regelmässig schlechter gestellt sein als
bisher. Ein produktionbeschränkender Einfluss der Massnahme steht umso-
weniger in Zweifel, als auch schon die in Aussicht genommene Betriebssteuer
in gleicher Richtung zu wirken geeignet ist.

Die beiden vorbesprochenen Massregeln — Erhöhung der Zuschüsse und
Kontingentierung der Produktion — dürften Gewähr dafür bieten, dass die
deutsche Zu> kerindustrie als Ganzes, insbesondere in ihrem Wettbewerbe mit
dem Auslande, auch ferner existenzfähig erhalten bleibt. Dagegen lassen sie
das Verhältnis der einzelnen Teile der deutschen Zuckerindustrie zu einander
völlig unberührt Aber auch in dieser Beziehung hat die Entwicklung der
deutschen Zuckerindustrie eine Wendung genommen, die ein Eingreifen des
Gesetzgebers herauszufordern scheint. Es ist dies die seit Jahren stetig
fortschreitende, durch den Wechsel in der Steuergesetzgebung weder aufgehaltene,
noch beschleunigte Ausbildung des Gewerbes zum Grossbetriebe. In welchem
Masse sich diese Wandlung in neuerer Zeit vollzogen hat, lässt die Zusammenstellung

erkennen, in welcher für jedes der letzten fünfzehn Jahre die im
Betriebe befindlichen Fabriken nach dem Umfange ihrer Rübenverarbeitung, in
Klassen von 40,000 zu 40,000 q geordnet, aufgeführt sind. In der untersten
Klasse, mit jährlich weniger als 40,000 q Rübenverarbeitung, befanden sich
im Jahre 1880/81 noch 2 (von 333), im Jahre 1831/82 noch 4 (von 343)
Fabriken; zur Zeit sind solche kieine Betriebe nicht mehr vorhanden. In der
zweiten, dritten und vierten Stufe (40,000 bis 80,000, beziehungsweise 80,000 bis
120.000 und 120,000 bis 160,000 q Rüben) befanden sich noch 1880/81 24, 25 und
64 Fabriken, 1881 bis 1882 17, 56 und 75,1894/95 dagegen nur noch 4, 14, 15
Fabriken. Die grössten vorhandenen Fabriken hatten eine Rübenverarbeitung
von: 1881/82 560,000 bis 600,000 q, 1832/83 720,000 bis 760,000, 1884/85
800,000 bis 840.000, 1885/86 920,000 bis 960,000, 1886/87 960,000 bis 1,000,000,
1887/88 1,000,000 bis 1,040,000, 1889 90 1,120,000 bis 1,160,000, 1890/91
1,280,000 bis 1,320,000,1894'95 1,480,000 bis 1,520.000 q Ueber eine
Materialverwendung von 440,000 q gingen 1880/81 und 1881/82 nur je 3, 1894/95
nicht weniger als 104 Fabriken hinaus.

Der Rückgang der kleineren und mittleren Fabriken erklärt sicli aus der
mit dem Grossbetriebe verbundenen Ersparnis an Produktionskosten. Diese

fortgesetzte Aufsaugung des Kleinbetriebes liegt aber weder im Interesse der
Rüben liefernden Landwirtschaft noch der Arbeiterbevölkerung. Wirtschaftliche

Erwägungen sprechen somit dafür, für die Erhaltung des kleinen und
mittlren Gewerbes, soweit dies auf dem Boden der Steuergesetzgebung
angängig, einzutreten und es in Bezug auf die Abgabenbeiastung im Verhältnisse

zum Grossbetriebe thunlichst günstig zu stellen, d. h. die Steuer derartig
zu veranlagen, dass der dem Grossbetriebe aus der Verringerung der
Produktionskosten erwachsende Vorteil wenigstens zu einem das Fortbestehen der
kleineren Fabriken ermöglichenden Teile wieder aufgewogen werde.

Durch blosse Erhöhung der bestehenden Verbrauchsabgibe (Zuckersteuer)
tür die grösseren Betriebe war dieses Ziel nicht zu erreichen, da diese Steuer
unter gewissen Voraussetzungen unerhoben bleibt und solchenfalls die
Steuererhöhung sich nicht fühlbar macht. Eine Schmälerung der Auslührzusehüsse
für Zucker aus den grösseren Fabriken, die an sich wie eine Steuererhöhung
wirken könnte, würde für die Festhaltung der Identität des Zuckers bezüglich
seiner Erzeuguugsslätte Iiis zum Zeitpunkte der Ausfuhr und beim etwaigen
Absätze der Waare im lnlande ebenfalls unwirksam sein. Beide Bedenken
bestehen nicht gegen die Einführung einer besonderen, in gleichem Verhältnisse
mit dem Umlange der Produktion der Fabrik steigenden Abgabe (Betriebssteuer),

die sogleich beim Ausgange des Zuckers aus der Fabrik erhoben wird.
Die neue Steuer ist zugleich dazu geeignet, zur Bestreitung der erhöhten Aus-
tuhrzuschüsse wenigstens teilweise die Fabriken selbst heranzuziehen.

Auch unter der Annahme, dass der Preis des Zuckers um den vollen
Betrag der Steuer- und Zuschusserhöhuug steigen werde, dürfte er immerhin
noch nicht den Stand der früheren Jahre erreichen. Schon aus diesem Grunde
ist es nicht wahrscheinlich, dass, wie von manchen Seiten befürchtet wird,
der inländische Verbrau-.Ii von Zucker durch die erhöhte Steuerbelastung leiden
könnte. Auch spricht gegen solche Annahme die im Laufe der Jahre erfolgte
stetige Steigerung des lnlandskonsums, die sich, soweit erkennbar, unabhängig
von den vorgekommenen Preisschwankungen vollzogen hat.

Die Ziele, die der Gesetzeseutwurl erreichen soll, sind hienach folgende:
1) Erhaltung der Konkurrenzfähigkeit der kleineren und mittleren Betriebe mit
den grossen Fabriken durch Einführung einer gestalleltcn Betriebssteuer.
2) Erhaltung der Konkurrenzfähigkeit der deutschen Zuckerindustrie mit
derjenigen anderer Länder durch Erhöhung der Ausfuhrzuschüsse. 3) Verhütung
einer übermässigen und sprungweisen Vermehrung der Produktion von Zucker
durch Einschränkung der Gewährung eines vollen Zuschusses auf eine bestimmte,
im Laufe der Jahre nur allmählich sich steigernde Zuckermenge. 4)
Sicherstellung der Reichskasse gegen Mindereinnahmen durch Bildung eines begrenzten
Zuschussfonds aus der Betriebssteuer und der Erhöhung der Zuckersteuer.

Verschiedene«*. — IMvers.
Holländische Scliwiiulelflrmen. Wir sind neuerdings in der Lage unseren

Exporteuren beim Abschluss von Geschäften mit ihnen unbekannten
holländischen Firmen Vorsicht anzuraten, da es kürzlich wieder vorgekommen ist,
dass schweizerische Häuser den Betrügereien holländischer Schwindler zum
Opfer gefallen sind. Es ist daher dringend zu empfehlen, in allen Fällen wo
über die Kreditwürdigkeit des Auftraggebers Zweifel obwalten, sich an das
schweizerische Konsulat in Amsterdam zu wenden, das gegebenenfalls die
Anfrage eipem seriösen Informationsbureau zur Beantwortung übermittelt, wofür
eine Taxe von Fr. 2.50 zu entrichten ist.

Aual&ndlxehu Banken. — Ilnnqnc» etranffdres.
Niederländische Bank.

30. November. 7. Dezember. 30. November. 7. Dezember,
a. a. a. a.

Metallbestand 126,490,916 126,430,640 Notencirculation. 208,578,020 205,492,205
Wechselprtefeiilli 61,461,716 57,452,155 Conti-Correnti 9,082,678 8,101,989

Oesterreichisch-Ungarische Bank.

30. November. 7. Dezember. 80. November. 7. Dezember.
fafccrr. fl. 0st«rr. fl. ölten. fl. Oaterr. fL

Metallbestand 362,782,471 868,758,433 Notencirculation 593,398,570 584,928,900
Wechsel:

auf das Aus!an 1 7,655,230 6,124,115 Kurzfäll. Schuld#« 24,403,620 21,638,305
auf da« Inland 210,045,025 204,709,263



1276

Insertirmsprois:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,

die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Aozeigeo. — Anaonces uon ol'ficielles. Prix d'ineertion.:

30 ete, la petite ligne,
50 et«. la Urne de la larrenr d'one rsl.Mn«.

Birsigthal-Bahn.
AnsserortentMe GeneralversanlMi Her Aktionäre

Samstag, den 28. Dezember 1895, nachmittags 3 Uhr,
im Gartensaale (1er Brauerei F. Merian, Steinenthorstrasse.

Tagesordnung;
Ergänzung des Rollmaterials (§ 28 der Statuten).

Diejenigen Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilnehmen
oder sich an derselben vertreten lassen wollen, werden eingeladen, die
Nummern ihrer Aktien im Bureau der Bahngesellschaft, Steinenthorstrasse

2-4, in Basel vom 46.—27. Dezember anzumelden und dagegen
Zutrittskarten in Empfang zu nehmen.

Basel, den 10. Dezember 1895.

(900'2)

Namens des Verwaltungsrates,
Der l'rümicnt: E'robst.

Aktiengesellschaft Hotel Rigi-Kaltbad
Die heutige Generalversammlung hat die Dividende aus dem Liquidationscoupon

der Aktien Nr. 1—944 auf Fr. 80 festgesetzt.
Diese Dividende wird gegen Abgabe der betreffenden Coupons vom

12. Dezember 1895 an ausbezahlt: (115552 Y)
in Luzern: bei der Bank in Luzern,
in Bern: bei den Herren F. Jaeggi & Cie.

Luzern, den 10. Dezember 1895.

Namens des Verwaltungsrates:
Der Präsident:

(90la) Dr. Franz Riicher.

Permanente (H 441 IQ)

Kunstausstellung
A. Beugger, Basel.

Oelgemälde spanischer Meister von 15 bis 400 Fr.

(SS63) iSF" Eleiantes WeUtnacMsieschent:. "^1
A -Attas. AMU

Auerliclit isl das rationellste Licht der Jetztzeit.
Ist viel heller und 5 mal billiger als elektr. Gllihlicht. — 50 °/° Gasersparnis.

Der Vertreter und IDepöts in. allen, ©tiidten der Bclvweiz.
Schweizerische GasglUhlicht-Actiengesellschaft in Zürich

(Patent Dr. Carl Auer v. Welnkach). (89811)
Man Ii Ute sich vor den zahlreichen, durchaus minderwertigen Imitationen.

Neuer Zeitungsordner und Selbstbinder,
Mir ivryj/pA/f/i

6efG/)defis den peofacA ^

/ den e/ni/pcr derdes vs/f-/ sUßd/pe At/sSrs/ten der
Äffte &&& Us*/} 9rmty//cU

aA/FACttvar
^ mtäsc/mtisr? 4,w£tfDt/ftG

L
Zu haben in allen Grössen. — Depots in allen grössern Städten,

0|ilimiis speziell ffir das „Schweizerische Haiidclsamtsblatt".
Preis Fr. 2. 50. — Bestellungen an den Patentinhaber

(57S1*) Ch. Durieu in Vivis.

Regulier -Füllöfen, System Ackermann.

Grosse Leistungsfähigkeit
bei geringem Brennmaterial-Verbrauch.

Angenehme, zuträgliche Wärmeabgabe.
Gleichmässige Temperatur.

Weitaus bester Ofen der Gegenwart.
Preislisten gratis zu beziehen von (7575)

Hans Stickolhersrer. ingr, mech. Werkstätte,

Bedeutende Preisermassiguug. (1)

J exikon Ser Schweiz

(Urproduktion, Handel, Industrie, Verkehr etc.)
m. r*diglart A. Forrer, uiit«r Mitwirke, Ton Fachkundigen in u. «usbbt der Btmderverwaltung.

8 Binde (156 Bog. gr. 8°) statt Fr. 62.— broach. in 8 soliden Unnzlcinwandbdn. zu Fr. 25.—,
la fatn. Halblederbd. statt Fr.70. —: Fr. 30.—. Verlag von Schrr.id. Francke & On. In Bern.

Vereinigte Schweizerbahnen,
Wir machen die Herren Aktionäre darauf aufmerksam, dass nur für

diejenigen zur Umwandlung in Namenaktien bestimmten Aktien das statutarische
Stimmrecht ohne Unterbruch ausgeübt werden kann, die zur Vormerkung der
Umwandlung nicht später als am 17. laufenden Monats in den Besitz unserer
Generalcomptabilität gelangen. (Ma 3730 Z)

St. Gallen, den 11. Dezember 1895.
(903s) Die 1 >ii"i*lv1ion.

Societe des Tramways Lausannois.
Conformement ä Particle 6 des Statuts le quatrieme verseilte 11t de fr. 50

par action privilegiee ou ordinaire est appele du 15 au 25 fevrier 1896.
II devra 6tre effectuö chez Cli. Masson & Cie, 2, Place St-Frangois, ä

Lausanne. (H 14424 L)
(9021 Le eonseil d'mlmtnlslratloii.

(H 2660 o) ("52s)

Doct. Andrea Censi, Carlo Stoppa & E. Garbani-Nerini,
Fürsprecher, ex-Kantonsrichter.

Advokatur — lukasi80 — Notarnit.
Amtlich gestellte hypothekarische Kaution Fr. 17,009.

Korrespondenz in deutscher, französischer und italienischer Sprache.
Bureaux in V.ugano — CIiIiinso — Locarno.

BONITEUR SUISSE
DES

TIRAGES FINANCIERS.
Edite par J. BIND & Cie.

(Aucienue niaison Guilloud), 4, Hue Pepinet, u Lausanne, succursalc it Lulty.

Journal paraissant deux fois par mois, publiant les tirages complets
des valeurs ä lots de tous les pays, d'emprunts divers, d'Etats, de villes,
chemins de fer, etc., etc.

Abonnements pour la Suisse: 6 mois, fr. 2. —, un an, fr. 3. 50.
» » PEtr,-mger: 6 mois, fr. 2. 50, un an, fr. 4. 50.

Trois numeros gratis sont envoy es sur demande.
L'administration so charge do loutes les operations de banque, savoir:
Achat et vente de lots, aux prix indiques dans la cote du Journal.

Ordros en fonds publics, aux bourses suisses et etrangeres. Eucaissement
de coupons d'intörets et titres remboursables. Renouvellement de feuilles
de coupons. Souscription aux Emissions. Echange et versemeuts appeles
sur titres. Change de billets de banque, cliöques et monnaies etrangeres.
Recouvrements. Pröts sur nantissement de titres. Assurances sur vie et
rentes viagöres ä la Cie l'«Union» de Paris, autorisee par la Confederation,
ä pratiquer en Suisse.

Nous sommes ä la disposition de nos «bonnes pour la verification
gratuite des tirages effectues jusqu'ä co jour sur leurs titres et le resultat
de nos recherches leur sera communique dans notre Journal, ä l'endroit
reserve ä la petite correspondance. (859")

Die wirklich praktischste, da einfachste, ist die

Schrift Hnfnrt nichtbar.
Preis Fr. 375.

Illustrierte I'ros|H'k(e und schweizerische Atteste gratis und franko.

Hamberger & Co., Bern. m?)

Ordnung ist das halbe Leben!

Diese garantiert

Schweizer-Patent,

Effektiv praktischster und billigster
Registrator.

Auskunft erteilt:
Josepli H. Nebel,

Allein-Vertreter für die Schweiz,
!ZIiirich, <m i 2300 z)

43, Stoekerstr.- Bleieherwegplatz.

Muster - Ausstellung von über 300
Fabriken in Jfaushalt-, Reise-, Spiel-,
Galanterie- u. Luxuswaren. G'as,

Porzellan, Steingut etc. etc.

Stets Neuheiten.
Verkäufe ab Fabrik zu Original¬

fabrikpreisen.
Vertretung weiterer Schweizer-

Fabriken ge>ucht. (856-°)

Verkauf nur an Wiederverkäufer.
Vertreter überall gesucht.

Ftudc et bureau de poursuites
de

PAUL ROBERT,
agent de droit,

Chaut-de-Fondt, 27, Rue Leopold Robort.

Contentieux. recouvrements amiable*
et juridiques, representation dan< les

faillites, concordats et bönetices d'iuven-
taire, gerances, etc.. etc.

Keuseignements eonunerriaux, sur
t'linux-de-Fonds, 40 cts. (772")

Prix Iris moddrds. — Tlldphone.

Burhdiuckerci JENT & O in Bern. — Imprimerie JENT £ CJ* ä Berne.


	

